WILSON VLD BULLET SEATER STEMS - L.E. WILSON 7MM VLD
SEATING STEM

The L.E. Wilson VLD Seating Stem is designed specifically to provide reloaders
with the ability to better seat VLD-style bullets by gripping lower on the bullet
profile. Can be used on VLD Secant, Hybrid and Tangent bullets Direct
replacement for the standard seating stem on L.E. Wilson Chamber Type Bullet
Seater Dies The L.E. Wilson VLD Seating Stem features steeper stems that are
machined to fit the steeper bullet profile found on VLD bullets, ensuring that users
have as much versatility as possible with their reloads.

Attributes

Name: L.E. WILSON 7MM VLD SEATING STEM
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749058126

Mfr. No.: BSD-V70

Caliber: 284/7 mm (.284)

Cartridge: 284 Caliber,7mm

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur L.E. Wilson VLD Bullet Seater
Stems

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die L.E. Wilson VLD Bullet Seater Stems entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit der sicheren Handhabung und Verwendung von Wiederladegeraten vertraut bist.

® Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Wiederladen von Munition.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Wiederladen von Munition.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende den L.E. Wilson VLD Seating Stem nur mit kompatiblen L.E. Wilson Chamber Type Bullet Seater
Dies.

® Stelle sicher, dass die Setztiefe der Geschosse fiir das verwendete Geschoss geeignet ist, um eine
Uberkompression zu vermeiden.

® V\ermeide es, den Seating Stem wéahrend der Verwendung zu fest anzuziehen, da dies das Geschoss oder
den Stem beschadigen kann.

® Arbeite immer in einem gut beliifteten Bereich, um die Exposition gegeniiber potenziell schadlichen
Substanzen zu minimieren.

® |ass die Wiederladeeinrichtung wahrend der Verwendung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des VLD Seating Stems:

® Stelle sicher, dass die Bullet Seater Die sauber und frei von Schmutz ist.

® Entferne den Standard Seating Stem aus der Die, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn abschraubst.
® Setze den L.E. Wilson VLD Seating Stem in die Die ein und ziehe ihn sicher im Uhrzeigersinn fest.

® Uberpriife, ob der Stem richtig eingesetzt und ausgerichtet ist.

2. Verwendung des VLD Seating Stems:

Bereite dein Patronenlager und Geschoss gemal den StandardWiederladepraktiken vor.

Platziere das Patronenlager im Hilsenhalter deiner Wiederladepresse.

Positioniere das Geschoss auf dem Patronenlager.

Senke langsam den Kolben der Presse ab, um das Geschoss zu setzen. Uberwache die Setztiefe
genau.

® Falls notig, passe den Seating Stem an, um die gewiinschte Setztiefe des Geschosses zu erreichen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige nach der Verwendung den Seating Stem und die Die, um Ruckstéande oder Schmutz zu
entfernen.

® Bewabhre den Seating Stem an einem sicheren, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Komponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill. Erkundige dich bei den értlichen Behérden nach

geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung der L.E. Wilson VLD Bullet Seater Stems, konsultiere bitte die
Produktverpackung fur Kontaktinformationen oder besuche die Website des Herstellers fir weitere Unterstiitzung.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsrichtlinien. Sichere Wiederladepraktiken helfen, deine
Sicherheit und die Qualitat deiner Munition zu gewéahrleisten.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson VLD Bullet
Seater Stems

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson VLD Bullet Seater Stems. This guide provides important safety information
and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the safe handling and use of reloading equipment.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
reloading ammunition.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the L.E. Wilson VLD Seating Stem only with compatible L.E. Wilson Chamber Type Bullet Seater Dies.

® Ensure that the bullet seating depth is appropriate for the specific bullet being used to prevent
overcompression.

® Avoid overtightening the seating stem during use, which may cause damage to the bullet or the stem.

® Always work in a wellventilated area to minimize exposure to any potentially harmful substances.

® Do not leave the reloading setup unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the VLD Seating Stem:

® Ensure that the bullet seater die is clean and free of debris.

® Remove the standard seating stem from the die by unscrewing it counterclockwise.

® |nsert the L.E. Wilson VLD Seating Stem into the die and tighten it securely by turning it clockwise.
® Check that the stem is properly seated and aligned.

2. Using the VLD Seating Stem:

Prepare your cartridge case and bullet as per standard reloading practices.

Place the cartridge case in the shell holder of your reloading press.

Position the bullet on top of the cartridge case.

Slowly lower the ram of the press to seat the bullet. Monitor the seating depth closely.
If necessary, adjust the seating stem to achieve the desired bullet seating depth.

3. PostUse Care:

® After use, clean the seating stem and die to remove any residue or debris.
® Store the seating stem in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the L.E. Wilson VLD Bullet Seater Stems, please refer to the
product packaging for contact information or consult the manufacturer's website for further support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Safe reloading practices will help ensure your safety and the
quality of your ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Vastagos de
Asiento VLD de L.E. Wilson

Introduccion

Gracias por elegir los Vastagos de Asiento VLD de L.E. Wilson. Esta guia proporciona informacion importante sobre
la seguridad y las instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con el manejo y uso seguro del equipo de recarga.

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al

recargar municiones.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la recarga de municiones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Vastago de Asiento VLD de L.E. Wilson solo con los dies de asiento de balas tipo cdmara L.E.
Wilson compatibles.

Asegurate de que la profundidad de asiento de la bala sea adecuada para la bala especifica que estas
usando para evitar sobrecompresion.

Evita apretar en exceso el vastago de asiento durante su uso, ya que esto puede causar dafios a la bala o al
vastago.

Siempre trabaja en un area bien ventilada para minimizar la exposicién a cualquier sustancia potencialmente
dafiina.

No dejes el equipo de recarga desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacién del Vastago de Asiento VLD:

® Asegurate de que el die de asiento de balas esté limpio y libre de escombros.
Retira el vastago de asiento estandar del die desenroscandolo en sentido contrario a las agujas del
reloj.

® |nserta el Vastago de Asiento VLD de L.E. Wilson en el die y apriétalo de forma segura girandolo en el
sentido de las agujas del relo;.

® Verifica que el vastago esté correctamente colocado y alineado.

Uso del Vastago de Asiento VLD:

Prepara tu cartucho y bala segun las préacticas estandar de recarga.

Coloca el cartucho en el soporte de la vaina de tu prensa de recarga.

Posiciona la bala sobre el cartucho.

Baja lentamente el émbolo de la prensa para asentar la bala. Monitorea de cerca la profundidad de
asiento.

® Sjes necesario, ajusta el vastago de asiento para lograr la profundidad de asiento deseada.

Cuidado Posterior al Uso:

® Después de usar, limpia el vastago de asiento y el die para eliminar cualquier residuo o escombro.
* Almacena el vastago de asiento en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa y la
humedad.

Instrucciones de Eliminaciéon



® Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para conocer

los métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los Vastagos de Asiento VLD de L.E. Wilson, consulta el
empaque del producto para obtener informacién de contacto o visita el sitio web del fabricante para obtener mas

apoyo.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Las practicas seguras de recarga ayudaran a asegurar tu
seguridad y la calidad de tu municion.



Guide de sécurité pour les stem de siege VLD de L.E.
Wilson

Introduction

Merci d'avoir choisi les stem de siége VLD de L.E. Wilson. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes
et des instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous d'étre familiarisé avec la manipulation et ['utilisation sGres de I'équipement de rechargement.
Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors du rechargement de munitions.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez le produit pour tout dommage avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement de munitions.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

Utilisez le stem de siége VLD de L.E. Wilson uniqguement avec des dies de siége de balle de type chambre
L.E. Wilson compatibles.

Assurezvous que la profondeur de siege de la balle est appropriée pour la balle spécifique utilisée afin d'éviter
une surcompression.

Evitez de trop serrer le stem de siége pendant I'utilisation, ce qui pourrait endommager la balle ou le stem.

® Travaillez toujours dans un endroit bien ventilé pour minimiser l'exposition a des substances potentiellement

nocives.
Ne laissez pas le processus de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

Installation du stem de siége VLD :

® Assurezvous que le die de siege de balle est propre et exempt de débris.

® Retirez le stem de siége standard du die en le dévissant dans le sens antihoraire.

® |nsérez le stem de siége VLD de L.E. Wilson dans le die et serrezle en le tournant dans le sens horaire.
® Vérifiez que le stem est correctement positionné et aligné.

Utilisation du stem de siége VLD :

Préparez votre douille et votre balle conformément aux pratiques de rechargement standard.

Placez la douille dans le portedouille de votre presse de rechargement.

Positionnez la balle sur le dessus de la douille.

Abaissez lentement le vérin de la presse pour enfoncer la balle. Surveillez attentivement la profondeur
de siege.

® Sijnécessaire, ajustez le stem de siége pour atteindre la profondeur de siége de balle souhaitée.

Entretien apres utilisation :

® Apres utilisation, nettoyez le stem de siége et le die pour éliminer tout résidu ou débris.
® Rangez le stem de sieége dans un endroit sr et sec, a l'abri de la lumiére directe du soleil et de
'humidité.

Instructions d'élimination

® Eliminez tout composant endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les autorités locales pour connaitre

les méthodes d'élimination appropri€es.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des stem de siege VLD de L.E. Wilson, veuillez vous
référer a 'emballage du produit pour les informations de contact ou consulter le site Web du fabricant pour un

soutien supplémentaire.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Des pratiques de rechargement sdres contribueront a garantir
votre sécurité et la qualité de vos munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Gambi di
Caricamento VLD L.E. Wilson

Introduzione

Grazie per aver scelto i Gambi di Caricamento VLD L.E. Wilson. Questa guida fornisce importanti informazioni di
sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere a conoscenza delle pratiche di maneggio e utilizzo sicuro delle attrezzature per la ricarica.
Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, durante la ricarica delle munizioni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica delle munizioni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza il Gambo di Caricamento VLD L.E. Wilson solo con i Dies di Caricamento per Proiettili di Tipo
Chamber L.E. Wilson compatibili.

Assicurati che la profondita di caricamento del proiettile sia appropriata per il proiettile specifico utilizzato per
evitare sovracompattazione.

Evita di stringere eccessivamente il gambo di caricamento durante I'uso, poiché potrebbe danneggiare il
proiettile o il gambo stesso.

Lavora sempre in un‘area ben ventilata per ridurre al minimo 'esposizione a sostanze potenzialmente
dannose.

Non lasciare lI'impostazione di ricarica incustodita mentre € in uso.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1.

2.

3.

Installazione del Gambo di Caricamento VLD:

® Assicurati che il die di caricamento del proiettile sia pulito e privo di detriti.
Rimuovi il gambo di caricamento standard dal die svitandolo in senso antiorario.
Inserisci il Gambo di Caricamento VLD L.E. Wilson nel die e stringilo saldamente ruotandolo in senso
orario.

® Controlla che il gambo sia correttamente posizionato e allineato.

Utilizzo del Gambo di Caricamento VLD:

Prepara il tuo bossolo e proiettile secondo le pratiche standard di ricarica.

Posiziona il bossolo nella morsa del tuo press di ricarica.

Posiziona il proiettile sopra il bossolo.

Abbassa lentamente il braccio del press per caricare il proiettile. Monitora attentamente la profondita di
caricamento.

® Se necessario, regola il gambo di caricamento per raggiungere la profondita di caricamento desiderata.

Cura PostUtilizzo:

® Dopo l'uso, pulisci il gambo di caricamento e il die per rimuovere eventuali residui o detriti.
® Conserva il gambo di caricamento in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali componenti danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento

appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso dei Gambi di Caricamento VLD L.E. Wilson, si prega di
fare riferimento all'imballaggio del prodotto per le informazioni di contatto o consultare il sito web del produttore per

ulteriore supporto.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Pratiche di ricarica sicure contribuiranno a garantire la
tua sicurezza e la qualita delle tue munizioni.



Instrukcja bezpieczenstwa dla stempla do osadzania
VLD firmy L.E. Wilson

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér stempla do osadzania VLD firmy L.E. Wilson. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania tego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze znasz zasady bezpiecznego obchodzenia sie z urzadzeniami do ponownego tadowania
amunicji.

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), w tym okularéw ochronnych i rekawic,
podczas ponownego tadowania amunicji.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Przed uzyciem sprawdz produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych ponownego tadowania amunicji.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj stempla do osadzania VLD firmy L.E. Wilson tylko z kompatybilnymi stemplami do osadzania typu
Chamber firmy L.E. Wilson.

Upewnij sie, ze glebokos¢ osadzenia pocisku jest odpowiednia dla konkretnego pocisku, aby zapobiec
nadmiernemu sprasowaniu.

Unikaj zbyt mocnego dokrecania stempla podczas uzycia, co moze spowodowac uszkodzenie pocisku lub
stempla.

Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizowa¢ narazenie na potencjalnie
szkodliwe substancje.

Nie zostawiaj ustawienia do ponownego tadowania bez nadzoru podczas uzywania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja stempla do osadzania VLD:

® Upewnij sie, ze die do osadzania pociskéw jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

® Zdejmij standardowy stempel do osadzania z die, odkrecajgc go przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

®* W16z stempel do osadzania VLD firmy L.E. Wilson do die i dokre¢ go mocno, obracajgc w prawo.

® Sprawdz, czy stempel jest prawidtowo osadzony i wyrbwnany.

Uzycie stempla do osadzania VLD:

Przygotuj tuske i pocisk zgodnie z standardowymi praktykami ponownego tadowania.
Umiesc¢ tuske w uchwycie na tuski w swojej prasie do ponownego tadowania.

Umies¢ pocisk na wierzchu tuski.

Powoli opus¢ rame prasy, aby osadzi¢ pocisk. Uwaznie monitoruj gtebokos¢ osadzenia.

Pielegnacja po uzyciu:

® Po uzyciu oczys¢ stempel do osadzania i die, aby usuna¢ wszelkie resztki lub zanieczyszczenia.

® Przechowuj stempel w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i

wilgoci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

W razie potrzeby dostosuj stempel do osadzania, aby uzyska¢ pozadang gtebokos$¢ osadzenia pocisku.



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace metod

utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych uzytkowania stempla do osadzania VLD firmy L.E.
Wilson, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania informacji kontaktowych lub
odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenhstwa. Bezpieczne praktyki ponownego fadowania pomoga zapewnic
Twoje bezpieczenstwo oraz jakos¢ amunicji.



Turvaohjeet L.E. Wilson VLD Bullet Seater Stems
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit L.E. Wilson VLD Bullet Seater Stems tuotteen. TAma opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja
ohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tunnet uudelleenlatausvélineiden turvallisen kasittelyn ja kayton.

Kayta aina asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja késineita,
ladatessasi ammuksia.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttoa vahinkojen varalta. Ala kéyta, jos tuote on vaurioitunut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ammuksien uudelleenlatausta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Kayta L.E. Wilson VLD Seating Stem tuotetta vain yhteensopivien L.E. Wilson Chamber Type Bullet Seater
Dies tyokalujen kanssa.

Varmista, etta kuulan istutussyvyys on sopiva kaytettavalle kuulatyypille ylipuristuksen estédmiseksi.

Valta istutustapin liiallista kiristamista kaytén aikana, silla se voi vaurioittaa kuulaa tai tappi.

Tyoskentele aina hyvin ilmastoidussa tilassa vahentadksesi altistumista mahdollisesti haitallisille aineille.
Ala jata uudelleenlatausasetusta valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. VLDistutustapin asennus:

® Varmista, ettd kuulan istutustytkalu on puhdas ja vapaa roskista.
Poista standardiistutustappi tyokalusta kaantamalla sité vastapaivaan.

® Aseta L.E. Wilson VLD Seating Stem tydkalun sisdan ja kirista se tiukasti kdantamalla sita
myotapaivaan.

® Tarkista, ettd tappi on kunnolla istutettu ja kohdistettu.

2. VLDistutustapin kdyttdminen:

Valmistele patruunapesa ja kuula tavallisten uudelleenlatauskaytéantéjen mukaan.
Aseta patruunapesa uudelleenlatauspainon kuoripidikkeeseen.

Aseta kuula patruunapesan paalle.

Laske hitaasti painon ramia alas istuttaaksesi kuulan. Seuraa istutussyvyytta tarkasti.
Jos tarpeen, sdada istutustappia saavuttaaksesi halutun kuulan istutussyvyyden.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Kayton jalkeen puhdista istutustappi ja tydkalu, jotta kaikki jaAamat tai roskat poistuvat.
® Sdilyta istutustappi turvallisessa, kuivassa paikassa, pois suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat osat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.

Lisatiedot ja tuki



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita L.E. Wilson VLD Bullet Seater Stems tuotteen kaytdsta, tarkista
tuotepakkauksesta lisatiedot tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisatukea.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Turvalliset uudelleenlatauskaytédnnét auttavat varmistamaan
turvallisuutesi ja ammuksesi laadun.



Sakerhetsinstruktionsguide for L.E. Wilson VLD Bullet
Seater Stems

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson VLD Bullet Seater Stems. Denna guide ger viktig sékerhetsinformation och
instruktioner for att sdkerstélla sdker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument
noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du ar bekant med saker hantering och anvandning av omladdningsutrustning.

® Bar alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du omladdar

ammunition.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

Inspektera produkten for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Folj alla lokala lagar och regler angdende omladdning av ammunition.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand L.E. Wilson VLD Seating Stem endast med kompatibla L.E. Wilson Chamber Type Bullet Seater Dies.
® Se till att djupet for kulans seating ar lampligt foér den specifika kulan som anvands for att forhindra

overkomprimering.

® Undvik att dra at seating stem for hart under anvandning, vilket kan orsaka skador pa kulan eller stamen.
® Arbeta alltid i ett valventilerat omrade for att minimera exponeringen for potentiellt skadliga &mnen.
® [amna inte omladdningsutrustningen utan tillsyn medan den ar i bruk.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av VLD Seating Stem:

® Se till att bullet seater die ar ren och fri fran skrap.

® Ta bort den standard seating stem fran die genom att skruva den moturs.

® Sattin L.E. Wilson VLD Seating Stem i die och dra at den ordentligt medurs.
® Kontrollera att stamen &r korrekt placerad och justerad.

Anvidnda VLD Seating Stem:

Forbered din patronhylsa och kula enligt standard omladdningsmetoder.

Placera patronhylsan i shell holder pa din omladdningspress.

Placera kulan ovanpa patronhylsan.

Sank lAngsamt pressens ram for att satta kulan. Overvaka seatingdjupet noggrant.
Justera vid behov seating stem for att uppna onskat seatingdjup.

Vard efter anvandning:

® Efter anvandning, reng6r seating stem och die for att ta bort eventuell rest eller skrap.
® Forvara seating stem pa en saker, torr plats bortom direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller oanvandbara komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta

kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angéende anvandningen av L.E. Wilson VLD Bullet Seater Stems, vanligen
hanvisa till produktférpackningen for kontaktinformation eller konsultera tillverkarens webbplats for ytterligare

support.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Saker omladdningspraxis kommer att hjalpa till att
sakerstalla din sakerhet och kvaliteten p& din ammunition.



Bezpecnostni pokyny pro L.E. Wilson VLD Bullet
Seater Stems

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali L.E. Wilson VLD Bullet Seater Stems. Tento priivodce poskytuje dllezité bezpecénostni
informace a pokyny, které zajisti bezpe€né a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s bezpe€nym zachazenim a pouzivanim vybaveni pro prebijeni.

VZdy noste vhodné osobni ochranné pomUcky (OOP), véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi prebijeni munice.
Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pfebijeni munice.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte L.E. Wilson VLD Seating Stem pouze s kompatibilnimi L.E. Wilson Chamber Type Bullet Seater
Dies.

Ujistéte se, ze hloubka usazeni projektilu je vhodna pro konkrétni projektil, ktery pouzivéate, aby se zabranilo
nadmérnému stlaceni.

Vyhnéte se prilisSnému utaZeni seating stem b&hem pouzivani, coZ mliZze zplsobit posSkozeni projektilu nebo
stonku.

® \/zdy pracujte v dobfe vétrané oblasti, aby se minimalizovala expozice potencialné Skodlivym latkam.
®* Nenechavejte nastaveni prebijeni bez dozoru béhem pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace VLD Seating Stem:

® Ujistéte se, ze die pro usazeni projektilu je Cisté a bez necistot.

® (Qdsroubujte standardni seating stem z die proti sméru hodinovych rucicek.

® Vlozte L.E. Wilson VLD Seating Stem do die a pevné ho utdhnéte otocenim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Zkontrolujte, zda je stem spravné usazen a zarovnan.

Pouzivani VLD Seating Stem:

Pripravte si nabojnici a projektil podle standardnich postupl prebijeni.

Umistéte nabojnici do drzéku néabojnic vaseho lisu na prebijeni.

Polozte projektil na vrchol nabojnice.

Pomalu sniZte rameno lisu, abyste usadili projektil. Peclivé sledujte hloubku usazeni.

Pokud je to nutné, upravte seating stem, abyste doséahli pozadované hloubky usazeni projektilu.

3. Udrzba po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte seating stem a die, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo necistoty.
® UloZte seating stem na bezpecné, suché misto, mimo pfimé slunec¢ni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte produkt do béZzného doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody

likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani L.E. Wilson VLD Bullet Seater Stems, prosim, odkazujte
na obal produktu pro kontaktni informace nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi podporu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokynlim. Bezpecné postupy prebijeni pomohou zajistit vasi
bezpecnost a kvalitu vasi munice.



